CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL CHARACTERISTIQUES / CARACTERISTIQUES TECNIQUES.

MOD. ) “"“"-I )

n° n°
E . RC2C-4.00 17 640
QUIPOS  peac-5.00 21 640
ARRASTRADOS RC2C-6.00 25 640
STANDARD
T 4 t RG2C-4.00 32 640
e”aje RG2C-5.00 40 640
RG2C-6.00 48 640
SA2C-4.00-TRI 17 640
SA2C-5.00-TRI 21 640
EQUipOS SA2C-6.00-TRI 25 640
A2C-7.00-TRI 29 640
ARRASTRADQS SA2C-7.00
STAR
GA2C-4.00-TRI 32 640
Te"'ajet GA2C-5.00-TRI 40 640
GA2C-6.00-TRI 48 640
GA2C-7.00-TRI 56 640
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OBSERVACIONES / 0BSERVATIONS / OBSERVATIONS

Las potencias recomendadas y profundidades de trabajo son orientativas y estan en funcion del estado del suelo, tipo de cultivo, ti
The recommended powers and working depths are for guidance, and they set according to the kind of soil, kind of crop, type of tractor
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0 de tractor ( simple o doble traccion) etc..
simple or double traction), etc..

Les puissances recommandées et les profondeurs de travail sont a definir en fonction de I'état du sol, du type de culture, du type de tracteur (simple ou double traction), etc...

Para otro tipo de medidas o composicion de nuestros fabricados, consultar.
For another kind of measurements or composition of our products, consult us
Pour d'autres types de dimensions ou composition de nos produits, nous consulter.

Esta empresa se reserva el derecho de efectuar las modificaciones que precise oportunas en sus fabricados.
The company reserves the right to make any modification that it judges necessary without accepting the obligation to apply these modifications to machines and equipment previously supplied or on order.
Le constructeur se réserve le droit d'apporter a sa production toutes modifications qu'il suggere judicieuses sans obligation de les appliquer aux appareils déja libres ou en commande.

Equipements

Equipment

TRAINES DRAGGED

Terrajet




Rodillo liso.
Plain Roller

Rouleau lisse

. 000

Terrajet STANDARD plegado con brazo. Terrajet STANDARD plegado con disco. En dos o tres hileras con rastrilla.
Standard Terrajet folding arm Standard Terrajet holding disc In two or three rows with rakes
Terrajet standard a dents, repliable. Terrajet standard a disques, repliable. En 2 ou 3 rangées avec herse peigne.

Rulo de tubo 550 mm.
Tube rollerof 550mm diameter
Rouleau a tubes de 550mm de diamétre

Rodillo de aros.
Ring Roller
Rouleau a spires

Terrajet

Equipamiento comun, usual equipment, equipement général.

Detalle de plegado vertical.
Vertical folding detail
Détail du repliage hydraulique

Brazo de 35 x 35
35x35 Arm
Dent 35x35

Detalle del cuerpo y montaje de discos.
Detail of the frame and disc assembly
Détail du montage des disques

Terrajet STAR plegado con disco.
Terrajet Star folding with disc
Terrajet star a disques, repliable.

Detalle de control de profundidad en lanza.
Released depth control detail
Détail du contréle de profondeur

66—

Control de profundidad de disco o brazos.
Depth control by disc or arm
Rouleau avec contréle de profondeur

Tripuntal trasero para 4.000 kg.
Linkage back for 4000 kg
Attelage trois points pour 4.000 kg

Terrajet

Equipo de mandos independientes

(Opcional en STANDARD y de serie en STAR)
Independent computer control (optional on the standard model
and included on the Star model)

Boitier de commande (équipement optionnel dans les modeles
standard et de série dans les modeles star)

Detalle del borrahuellas (solo opcién grada)
Delimiter protector of the tillage area detail
(only for Disc Harrow)

Déflecteur (pour les modeles a disques)




